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Raincover

Provides complete orot ction from wind and rain. Air holes on both
sides provide thorcug, . ventilation. Fits most strollers.

A WARNING!

To prevent your child from over-heating, always remove the
raincover when indoors or in warm environments. Take extra care
in windy conditions. To avoid danger of suffocation, keep the
raincover away from babies and children when not in use.

Regenschutz

Versichert einen vollen Schutz vor dem Wind und Regen. Luftige
Offnungen an beiden Seiten versichern gute Durchliftung. Fur die
meisten Kinderwagen geeignet

A ACHTUNG!

Um das Erwarmen zu vermeiden, entfernen Sie immer den Bezug in
geschlossenen Raumen oder in warmen Umgebung. Seien Sie
besonders in windigen Verhéltnissen aufmerksam. Um die
Erstickungsgefahr zu verhindern, bewahren Sie den Bezug, wenn Sie
ihn nicht brauchen, auer Reichweite von babys und Kindern auf.

Copertura antipioggia

Garantisce protezione completa = nto e dalla pioggia. Le prese
d'aria su ambo i lati assicurano 2. entilazione adeguata. Adatta
per quasi tutti i passeggini.

A AVVERTENZA!

Per prevenire un eccessivo calore togliere la copertura in spazi
chiusi o in ambienti caldi. Prestate particolare attenzione in caso di
vento. Al fine di evitare rischi di soffocamento, quando non utilizzate
la copertura tenetela fuori dalla portata di lattanti e bambini.
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Previeka za dez

Zagotavlja popolno zascito pred vetrom in deZjem. Zracne odprtine
na obeh straneh zagotavljajo dobro zracenje. Ustreza vecini
vozickov.

A OPOZORILO!

Da bi preprecili pregrevanje, prevleko v zaprtem prostoru ali v
toplem okolju vedno odstranite. Bodite posebej previdni v
vetrovnem vremenu. Da bi se izognili nevarnosti zadusitve,
prevleko, kadar je ne uporabljate, hranite nedosegljivo dojen¢kom
in otrokom.

Zastita za kiSu

Pruza potpunu zastitu od vjetra i kiSe. Zracni otvori s obje strane
osiguravaju dobru ventilaciju. Odgovara vecini kolica.

A UPOZORENJE!

Kako biste sprijecili pregrijavanje djeteta, uvijek skinite navlaku u
zatvorenom prostoru ili u toploj okolini. Posebnu paznju obratite
tijekom vjetrovitog vremena. Kako biste sprijecili opasnost od
guSenja drZzite navlaku izvan dohvata djece kada nije u upotrebi.

HaBnaka 3a 3awutuTa oA AoXKA

OBO3MOXYBa LieNocHa 3aliTuTa o/ BeTep W AoxA. BosaywHute
OTBOPW 0/ /iBETE CTPaHI 0BO3MOXYBaaT 406pa BeHTUAaLWja.
Ogrosapa Ha CKOpO cekakoB BUJ Ha KOANYKa

A Npepgynpepysawe

HaBnakaTta He ce KOPUCTV BO 3aTBOPEHV NPOCTOPUM AW Ha TOMNO
Bpeme. OcobeHO BHUMaBajTe Mpu BeTPOBUTO Bpeme. 3a Aa
n3berHeTe onacHoOCT O/ 3ajyllyBak-e, HaB/lakaTa kora He e BO
ynotpeba uyBajTe ja noganeky oj AeLa 1 6ebrikba.
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uporabnik
Označ. opomba
Protector para lluvia
Ofrece protección completa contra el viento y la lluvia. Los orificios de aire a ambos lados proporcionan una ventilación adecuada. Se adapta a la mayoría de cochecitos.
¡ADVERTENCIA!
Para evitar que su hijo se caliente en exceso, quite siempre el protector cuando esté en espacios interiores o en entornos calidos. Tenga especial cuidado si hay viento. Para evitar el peligro de asfixia, mantenga el protector alejado de bebés y niños cuando no se esté utilizando.

uporabnik
Označ. opomba
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Capote imperméable
Offre une protection complète contre le vent et la pluie. Des trous d'aération sur les deux côtés assurent une bonne ventilation. S'adapte à la plupart des poussettes.
AVERTISSEMENT !
Pour éviter que votre enfant n'ait trop chaud, retirez toujours la capote imperméable lorsque vous êtes à l'intérieur ou dans un environnement chaud. Faites très attention en cas de vent. Pour éviter tout risque de suffocation, tenez la capote imperméable hors de portée des bébés et des enfants lorsqu'elle n'est pas utilisée.





